
Су Кэсинь недоверчиво уставилась на Гу Иханя. 

В ней поднялась волна раздражения, и она с тревогой посмотрела на мужчину перед собой.

Эта женщина, кем она притворялась?

Он выпрямился и подошел обратно к Су Кэсинь. Он схватил ее за подбородок, и его глаза
наполнились отвращением. "Су Кэсинь, ты действительно думаешь, что Гу Ихань мог
испытывать какие-либо чувства к женщине, которая продает себя за деньги?"

Су Кэсинь была бледна как полотно.

Она вздрогнула и неохотно заговорила. "Ты знаешь, что произошло два года назад?" 

Гу Ихань увидел реакцию Су Кэсинь и почувствовал тупую боль в сердце. .

Гу Ихань увидел реакцию Су Кэсинь и почувствовал тупую боль в сердце. Черт возьми, Гу
Ихань, а чего ты ожидал? Два года спустя доказательства были налицо. Какую удачу ты имел в
виду?

Подумав об этом, он крепче сжал подбородок Су Кэсинь, и его голос стал холоднее. "Да, я
знаю. Я знал это два года назад. Су Кэсинь, я должен тебя поблагодарить. Поскольку я знаю,
что женщина, которую я любил и баловал в течение трех лет, была ужасным человеком, я,
наконец, принял решение учиться за границей, в Соединенных Штатах".

Последние капли крови отхлынули от лица Су Кэсинь.

Прошло два года. Она не раз задумывалась о том, почему он вдруг уехал учиться за границу,
когда она была наиболее уязвима и нуждалась в нем два года назад.

И теперь, наконец, она знает причину.

Это из-за того инцидента.

Но она также чувствует себя странно. Два года назад Гу Ихань покинул страну до того, как
инцидент стал серьезным. Знал ли он об этом до того, как это произошло?

Но как он мог?

Сейчас не время думать об этом. Лицо Су Кэсинь бледно, но она все еще пытается говорить.
"Гу Ихань, инцидент двухлетней давности был недоразумением. На самом деле, я..." 



Ее слова разозлили Гу Иханя. Он внезапно повысил голос и крепче сжал руку Су Кэсинь. Су
Кэсинь скривился от боли. "Какое недоразумение? Если вы захотели встретиться со мной, то
только потому, что два года назад пожалели о встрече с бедным мальчиком, который внезапно
стал главным редактором. Так вы пришли сказать мне, что это была ошибка?"

При этих словах глаза Гу Иханя вспыхнули алым, и он отвернулся от Су Кэсиня. "Су Кэсинь,
позволь мне сказать тебе, Гу Иханя больше не так легко одурачить!" 

Су Кэсинь уставилась на знакомое лицо перед собой, полная негодования и гнева. Она была
потрясена и убита горем. Она хотела объяснить, но, когда открыла рот, не смогла вымолвить
ни слова. Какое могло быть объяснение?

Если Гу Ихань действительно верил ей, почему он ушел, не расспросив ее? В глубине души он
верил, что она была охотницей за деньгами, которая продавала себя за деньги. Даже если бы
он поверил ее объяснению, что бы произошло?

Сегодня она уже не та Су Кэсинь, какой была раньше. Ничто не могло вернуться на круги своя.
Подумав об этом, Су Кэсинь попыталась опустить глаза, сделала глубокий вдох и внезапно
подняла их.

"Гу Ихань", - произнесла она тихим, ровным голосом, без каких-либо эмоций. "Вы правы насчет
того, что произошло в прошлом, но есть одна вещь, в которой вы ошибаетесь. Я не хочу иметь с
вами ничего общего, независимо от того, являетесь ли вы главным редактором или
президентом. Ты не имеешь никакого отношения к моей жизни."

Говоря это, Су Кэсинь почувствовала, как Гу Ихань крепче сжал ее подбородок. 

Она попыталась сопротивляться, но Гу Ихань внезапно отпустил ее. 

Су Кэсинь споткнулась и схватилась за стену, чтобы не упасть. Она посмотрела на Гу Иханя,
который смотрел на нее холодными глазами, полными презрения и отвращения. Боль в ее
сердце была глубокой.

Но боль лучше, чем быть запутанной.

Подумав об этом, она проглотила комок в горле и быстро сказала: "Если с главным редактором
все в порядке, я пойду первой".

С холодным выражением лица она быстро вышла из кабинета, не осмеливаясь оглянуться. 

Су Кэсинь выбежала из магазина так быстро, как только смогла. Спустившись на первый этаж,
она поняла, что идет сильный дождь. К сожалению, она забыла свой зонтик в офисе.



Она не хотела возвращаться за зонтиком, хотя и знала, что Гу Ихань находится в ее кабинете.
У нее не хватило смелости встретиться с ним лицом к лицу.

Какая же я трусиха.

Глядя на проливной дождь, Су Кэсинь сначала хотела взять такси. Однако из-за плотного
движения и ливня свободных такси не было. В конце концов, она стиснула зубы, прикрыла
голову сумкой и направилась к ближайшей станции метро.

Протащив свое мокрое тело через переполненное метро, она, наконец, добралась до станции.
Ей посчастливилось избежать дождя, но, казалось, Бог хотел еще больше помучить ее, так как
на улице продолжал лить дождь.

Су Кэсинь все еще не могла поймать такси и могла только ошеломленно стоять рядом со
входом в метро.

Она помнит, что два года назад, в грозовую ночь, она потеряла кое-что из своих самых ценных
вещей. Затем она также потеряла Гу Иханя, человека, который, как она думала, будет с ней в
старости. 

Два года спустя чувство отчаяния, подобно жирной рептилии, подкралось к ее сердцу.

Су Кэсинь не смогла удержаться и обняла себя за плечи, и люди вокруг нее тоже присели на
корточки и свернулись в клубок.

Было холодно. Было действительно холодно. Она дрожала от холода, совсем как в ту ночь два
года назад.

Как раз в тот момент, когда воспоминания и эмоции были готовы полностью захлестнуть Су
Кэсинь, перед ней появилось инвалидное кресло, а также пара длинных и стройных ног.

Су Кэсинь подняла глаза и увидела Гу Чи, который стоял там, а зонт держал Ян Цзо.

Сильный дождь размыл его лицо, но все тело по-прежнему было холодным. Несмотря на то, что
он был в инвалидном кресле, он выглядел как бог, и в этот момент он подавил всю печаль в
сердце Су Кэсинь.

Глаза Су Кэсинь слегка затрепетали.

Гу Чи?



"Что ты здесь делаешь?" Гу Чи посмотрел на Су Кэсиня, который сидел на земле. Он не знал,
что сказать. Его тон был слегка сердитым: "Ты попала под дождь?" 

Су Кэсинь только сейчас поняла, что произошло.

Она в панике попыталась встать, но, сделав это, внезапно потеряла сознание и начала падать
обратно.

 Гу Чи тоже на мгновение вздрогнул, но быстро среагировал и подхватил Су Кэсинь.

Почувствовав необычную температуру женщины в своих объятиях, глаза Гу Чи потемнели, и
его взгляд упал на подбородок Су Кэсинь, который был зажат пальцами Гу Иханя. В его темных
глазах было трудно что-либо прочесть.

"Давай вернемся," - тихо сказал Гу Чи. Он прижал Су Кэсинь к себе и покатил свое инвалидное
кресло к черному "Бентли".

Машина была припаркована в укромном уголке рядом со станцией метро, но из-за веса Гу Чи и
Су Кэсинь инвалидное кресло не могло подъехать так же легко, как раньше.

Ян Цзо, ассистент Гу Чи, предложил свою помощь. "Гу Шао, позволь мне помочь".

"Нет, я не хочу". Гу Чи осторожно поправил руки Су Кэсинь и помог ей подняться с
инвалидного кресла и сесть в машину.
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